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Psalm 78:45

Psalm 78:45

Hebrew|opnym y71o8i 02981 37y D)3 NIY)

ESV He sent among them swarms of flies, which devoured them, and frogs, which destroyed them.
NIV He sent swarms of flies that devoured them, and frogs that devastated them.
NLT He sent vast swarms of flies to consume them and hordes of frogs to ruin them.
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greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated
as “and” katégayev abToOgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.
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greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated
as “and” Batpayov Kaiplugin-autotooltip default plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated
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Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.
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|KJV |He sent divers sorts of flies among them, which devoured them; and frogs, which destroyed them.
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